
Any X X . N.0 1016-Preu: fS cènts., sense suplement JO-Barcelona 22 setembre f923 

fr^in^r^mf3,1 ^ ^ I f . eren *'* " P 0 ^ - Afl"' tenen un quadro que «II va 
Aiíf V d^n accide"t d'aviacií, del que .n va sortir salv.t. 

—Ahl També li agradava volar? 
- N o senyor; veure volarl Per això aquell dia va tenir la sort de veur. 

caure l'aviador i, a pesar d'ésser ell a sota, ni el va tocar. 
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La mangala d'En Rafel de Casanova 

U N d iar i de Tarragona, amb ocasió de la commemoració de la diada 
de l'onze de setembre de 1714, fa pública una curiosa notícia, per 
molts ignorada, com és la de l 'existència i lloo on es guarda la man

gala del darrer conwller en cap En Rafel de Casanova, l'heroi més viatent 
d'aquella tràgica i gloriosa gesta que acabà amb el rendiment de Barcelona, 
i amb ell el de tot Catalunya, al poder de-Felip V. 

Segons el confrare tarragoní conta, la dita mangala, o bastó de coman
dament, d'En Casanova, es conserva actualment a Can Toms de Sulmella, 
cascriu anexe al Munic ip i de Pont de l'Armentera, parròquia de Vallospi-
nosa, de l'Arque'bisbat de Tarragona, plaçat dalt de la serra que des de Ca
bra a Sant Magí de Bufaganya separa el camp de Tarragona i la conca de 
Tortosa. 

Són interessants los dades que l 'aluij i t diari dóna respecte al fet d'haver 
anat a parar allí nqutsta preuada rel íquia històrica. 

Diu que un frare dominic, del convent de Santa Catarina, de Barcelona, 
va recollir-la de la cel·la del pare prior quan la crema que l'any 1835 va 
sofrir l'esmentat convent on guardaven la mangala aquells religiosos, i que 
el frare esmentat, qu i tenia relacions de parentiu amb O i n Toma, va reti
rar-se allí, on va morir, deixant a la família aquel! record. 

La històrica mangala és d'uns cinc pams escassos de llargada i de fusta 
molt forta i pesanta, està adornada amb riques incrostacions i constitueix 
un Uegítim motiu d 'orgull pels seus posseïdors i els veïna de Salnvclla en 
general, ço que per una part és ben grat registrar, i gosaríem dir que, per 
altra, no deixa d 'ésser sensible, car ha de dificultar les gestions que podés 
fer amb tal d 'adquirir-la l'Ajuntament barceloní, amb la patr iòt ica mira de 
facilitar més a tots els catalans la satisfacció do contemplar aquella insíg
nia que ens faria més viu el record dol gran patrici a qu i va pertànyer, i 
memòria constant d 'una de les gestes més assenyalades de la his tòr ia d« 
Catalunya. 

ABKCÍ 

El suplement d'EN P A T U F E T , corresponent al present número, publica el 
sisè fulletó de la interessant novel la d.'En Josep M.a Folch i Torres, L'IN
FANT DE LA DILIGÈNCIA (segona part). Amb aquest suplement es regala 

el conte complet «La moneda antiga», per Manuel Mnrinel·lo 
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-Que és apotecari aquest senyor? 
-No. Per què ho dius? 
-Com que veig que s'ha posat el filtre al capi 

Experiència zoològica 
En un full de calendari 
llegia en Pere Sislachs 
certes notes zoològiques 
sobre 1̂  longevitat 
do les diforentes bèsties 
i a ixís veia que el cavall 
viu trenta anys; el inicus, quinte; 
tres o quatre l'escnrbat; 
els galls un parell d.'anyades 
0 menys, si s'escau Nadal; 
la pussa, quatre o cinc mesos 
1 gratis... qui l'ha agafat, 
i el gos una dotzeneta 
d'anyades, pró ara ve d cas 
que en Pere no pogué creure 
quo h i hagi certs animals 
com les balenes, que deia 
que vivien noucenls anys; 
les toques dues centúr ies ; 
tres o quatre els elefants. 

t els lloros i les tortugues. 
els corbs i altn: bestiar 
conten la vida per segles 
segons explicava allà-. 
Per lograr sortir do dubtes, 
agafa una gàbia gran, 
i se'n va cap a la Rambla 
a comprar un animal. 
L i donen un formós lloro, 
que encara no té dos anys, 
i j a fins pren xocolata 
amb una pota aguantant 
la xicra i sucant amb l 'altre. 
canta la Marxa Real. 
dóna la tpa ta» i cl «pico» 
i treu les pusses al gat. 
—A mi sí que no m'enreden- -
exclama en Pere ^istachs.— 
I ara vaig a f*t provai: 
veiam si v iu doscents anys. 

P. E. P. 
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L'EXTRAORDINÀRIA EXPEDICIÓ D'EN J E P GANÀPIA 
Gràcies a Déuül 

EBBM quan els lladres del desert varen escometre els nostres amics, obli
gant-los a alçar els braços. 

Alguns lectors ena han escrit planyient-se de la trista situació dels 
nostres amics. Certament, la seva situació no és allò que se'n diu envejable, 
però ben pitjor fóra si els lladres del desert, en lloc de manar-los que es 
posessin braços enlaire, els haguessin atracat al cri t de «peus enlaire!» En 
aquest cas la seva situació seria inaguantable. 

Seguidament els lladres els varen registrar, no txobant-loa al damunt n i 
un cènt im tan sols. 

En Ganàpia , per quedar bé. els va d i r ; 
—Hem sortit de casa sense portamonedes, però, si volen, els faré un 

taló pel banc. 
Els lladres s'hi varen avenir, i en Ganàp ia estengué un taló contra 

el Royal Bank of England and ÍPopule Bek, per valor de cent m i l lliures 
esterlimee, que entregà amablement al cap dels lladres. 

Aquest examinà el document i es mostrà molt satisfet; però manifestà 
el desig que un dels nostres amics es quedés amb ells en penyora, fins 
que els lladres haguessin cobrat el ta ló al Banc de Londres. 

Davant d'aquesta pretensió, qualsevol altre que no hagués sigut en Gar 
nàpia s'hauria vist perdut, perquè com ja hauran suposat els nostres lec
tors, en Ganàpia no tenia cap compte corrent amb el banc esmentat, n i 
amb cap altre banc; però en Ganàp ia es quedà tan fresquet com si res 
no passés, i respongué a la exigència dels lladres amb aquestes paraules 
plenes de dignitat ; 

—Ens demaneu que un de nosaltres es quedi amb vosaltres en concepte 
de penyora fins que haureu cobrat el xec? 

—Això és—afirmà el lladre. 
—Doncs jo voldria saber que és el que faxíeu al que es quedés amb 

vosaltres, en el cas que el Banc de Londres no pagués aquest taló. 
—El mataríem—respongué sense vacil·lar el lladre. 
—Està bé. Que es quedi el senyor Pepet—féu en Ganàpia , sense aco

vardir-se. 
Per efecte d'aquestea paraules, completament inofensives, el senyor Pe

pet va fer u n salt tan prodigiós que en menya d'un segon i mig passà 
d'una banda a l 'altre de camell. 

- —No estic per penyores, jo i—protestà l'interessat. 
—Està bé. Si vostè no vol, jo mateix... en tr iaré un altre—afirmà, en 

Ganàpia, molt dignament. 
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I j a començava a mirar-se a Mr. Thompson amb ull de simpatia, qjian 
aquest proposà modestament que por donar una prova de companyíxisme, 
afecte i amistat, el millor fóra qiw et quedessin tois per penyora. 

Es passà a votació aquesta proposició, i com que abans de començar 
& votar s'havia fet la declaració que el que votaria en contra seria destinat 
per penyora, tots votaren en favor de la proposició, amb unanimitat ab
soluta, que era prova de la cohessió i bona harmonia que regnava entre 
als nostres amics. 

Camells i passatgers varen ésser conduïts a t ravés del desert en calitat 
de detinguts. 

Durant la travessia els lladroa varen atracar diverses caravanes de tu
ristes, amb una facilitat admirable. 

Mr. Thompson, que sempre pensava en substituir per procediments me
cànics cl treball dels homes, ja tenia mig rumiada una màquina atraca
dora de precisió que segurament t indria gran demanadissa i general accep
tació, sobretot en una ciutat que no cal anomenar. 

Però, al mateix temps en Xanguet també rumiav j una cosa per l 'estil, 
solament que com que ell no era americà, sinó català, en comptes de 
rumiar una màquina atracadora, va pensar que amb un xic d'enginy et 
podrien canviar els papers entre ells i els lladres quo els duien detinguts... 
I , en efecte, un mat í , quan encara era ni t . en Xanguet es llevà sense fer 
soroll. Com que dormien damunt de la sorra del desert, no hi havia perill 
que es sentissin les trepitjades. 

Aprofitant aquesta circumstància , en Xanguet s 'a tansà cautelosament a 
cada un dels lladres i el» va urendri» Iwi nistolea 



746 E N P A T U F E T 

Tot segut cridà on Ganàpia i els demés amics costrant-els-hi ies armes 
recollides. 

—Ara. si voleu, podem atracar nosaltres els Uadregots. 
La proposició semblà, en general, un xic atrevida, però. com que no hl 

havia més a triar sinó entre ésser gat o rata, tots varen acabar per agafar 
una arma i situar-se en el punt que es disposà. 

—Tothom dret!—cridà en Ganàpia , amb veu de tro. 
—Braços enlaire!—ordenà en Xanguet amb veu de petardet. 
Els lladres, així desagradablement desvetllats, varen cercar lluts pistole;, 

però veient que les h i havien pros, no varen tenir més remei que rendir-se 
i anar obeint totes les comandes que en Ganàp ia i en Xanguet els hi feien: 

—Vinga el taló del banc!—manava en Ganàpia . 
—Vinguen tota, els diners que porteu al damunt—feia en Xanguet. 
I els miserables no tingueren més remei que anar desembutxacant-ho 

tot, fins al punt que varen carregar set camells i una camèlia de joies, di
ners i valors de tota mena. 

Després varen fpr fugir els lladres cap el sur, i ells varen t irar cap el 
nord amb iotes aquelles riqueses. 

Després de tres dies de camí varen arribar a una populosa ciutat des 
d'on varen trarnetre radiogrames a tot el món, oferint tornar els diners i 
les joies a tots els turistes que haviep egtat robats en el desert. 

Però els turistes, agraï ts , contestaren per radiri que ja s'ho podien quedar. 
De més a més, el govern d'Anglaterra vft prgmiar l lur gesta amb una 

forta suma, de resultes de tot el qual els nostres amic varen quedar fels 
uns milionars. 

. Per desgràcia no varen poder disfrutar-ne gaire temps. 
En Xanguet va morir a conseqüència d'un automòbil que va aixafar en 

Bpetek a Londres. 
El- s impàtic anglcset va cometre la imprudència de telegrafiar-ho. des 

prés de l'accident, nl seu amic, i aquest, de resultes del trastorn, es va re
fredar i va morir encostipat voltat dels seus fills i dels seus néts . 

El senyor Pepet també va morir, però no va voler «esqueles», als dia
ris i no se sap l'hora de l'enterrament. 

De l 'únic que no en tenim noves és de Mr. Thompson. Alguns creuen 
que és el President de la República dels Estafa Units que s'ha canviat el 
nom, però la versió més versemblable és la que suposa que Mr . Thompson 
va inventar la cigarreta elèctrica, i que va morir després de fumar-se'n uns 
de dues centes cinquanta buglea. 

Quant a en Ganàpia , va morir sobtadament al cap de cinquanta anys, 
després de quatre mesos de malaltia crònica. 

í aciui acaben definitivament les aventures extraordinàries d'aquest home 
excepcional que visqué exactament des del dia que va néixer fina a l 'endemà 
de la vigília de la seva mort. 

Gràcies a Déu! 
JIM-FIT 



E N P A T U F E T 747 

—Jo t'he demanat ous al plat i tu em portes un plat d'ous, 
que no és el mateix. 

—«El orden de los factores no altera B| producte». 
—Escolta, jove. Jo aquí hi vinc a dina'' i no a aprendre da 

matemàt iques . 

En el «Viroiet» d'aquesta setmana continua la publicació de la novel·leta 
d'en Josep M.a Folch i Torres ami) il·lustracions d'en Junceda 

L A V E N T A F O C S 
aue tant d'èxit ve tenint entre els nostres llegidors. 
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De la "high-life" 

L A marquesa dc los Pinaros de 
Abajo donava aquella tarda un 
«fivo o'clock» amb pactes i 

jazz-band, on s'havien reunit totes 
les elegàncies de la ciutat. Els inv i 
tats, de rigurosa etiqueta, anaven 
entrant als espaioses salons als 
acorda de la marxa «Hay que ver>, 
interpretada pels negres falsificats 
amb sos exòtics instruments d'es
patllar oreUes. 

La senyora de la casa feia les ho
nors amb sa amabilitat acostumada, 
i el cronista de snlonsi es veia mate
rialment assetjat pels aristocràtics 
concurrents, desitjosos de veure llurs 
noms en lletres de motllo. innocen-
ta mania, gràcies a la qual alguna 

—Me n'ha dit quatre de fresques. Està bé. 
Però que consti que jo tampoc m'he quedat 
ccurt»! 

pobres periodistes poden treure so
vint ol ventre de pena. 

A l'hora del buffet hi hagué quasi 
bofetades per l'apresuramnet d'al
guns invitats que no havien dinat 
per tenir major capacitat gàstrica 
disponible i ara sentien inamianta-
ble pressa per atipar-se. Es parlà 
molt d'un incident entre don NuDo 
de los Manxanoa i el baró de Torra-
neulcs. originat per una inoportuna 
trepitjada amb la consegüent visió es
tel·lar per part de la víctima. La 
cosa no prengué majors proporcions 
degut a la intervenció del baró del 
Xarel·lo, de la Protectora d'Animals, 
el qual logrà convèncer als conten-
dents d'acceptar una transacció hon
rosa. 

Restablert l'ordre, i retornades en 
si los nombroses dames que havien 
sofert atacs de nirvis , es procedí a 
la repartidora del tc mentre el jazz 
interpretava un aire japonès amb 
acompanyament de terra t rèmol . 

L 'animació arribava a son màxim, 
però. sigOl per efecte del te o bé per 
efecte de la murga, poc a poc els 
rostres dels comensals anaren pre
nent aspecte avorrit i s'escoltaren 

discrets badalls. La marquesa se 
n 'adonà i digué per lo baix al 
sou marit : 

—Aquesta gent s'avorreix. Qui 
els podríem fer per animar-los? 

I respongué ell, en el mateix to : 
—Retirem-nos una mica a la sala 

propera i així podran entretenir-se a 
criticar-nos. 

No fallà la previsió del prudent 
marquès. Tan bon punt. 
pretextant una indisposició 
de la senyora, s'hagueren 
retirat, començaren ela i n 
vitats a fer saborosos co
mentaris: 

—Han vist quin to més 
aigualit? Aquestes pastes .0ón 
d< ciment armat I 



EN P A T U F E T 

4 í / 

El lleó, empassant-se un pescador de canya.-^Andial Amb aquest 
segon plat no hi comptava. Carn i peix... sort que no som Quaresma. 

—Quina musica més desafinada! 
I aixís successivament cada u hi 

deia la seva i tots trobaven que mai 
s'havien divertit tant. 

Mentrestant, el marquès havia t in 
gut una idea lluminosa per a retor
nar l 'animació a sos convidats. Aga
fant un taxi do 0'60 el K m . el di
rigí al Circ Eqüestre a llogar alguns 
actors. 

A la poca estona feien sa entrada 
triomfal un malabarista, un clown i 
un prestidigitador en els salons de 
los Pinares de Abajo. L lu r presència 
fou acollida amb gatzara general i 
lot seguit començà la representació. 

El malabarista agafà una dotzena 
de platct? de te j llençant-los en l 'ai

re restà sorprès al rebre en aes mans, 
demés dels bocins dels plats, ela frag
ments d'una aranya do cristall filat 
segle SVII que era el més Ilegítim or
gull de la senyoriaj mansió de los 
Pinares. Desprès posà en equilibri 
una cadira sobre son nas, i els con
vidats pogueren comprovar que els 
marquesos tenien cadires amb el 
aeient apedassat. 

En vista de l 'èxi t es ret i rà l'equi
librista i començà el pallnsí-o sos grà
cies. 

Després de fer un salt mortal que 
resultà mortal de veritat per una for
mosa lluna de València dintre la 
qual es clavaren ses sabates, renun
cià tarr.bé e les proves g imnàs t iques 
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i es l imità a fer riure a la concu
rrència amb aquells xi.stos de Circ 
que totes les mainaderes saben de 
memòr ia : 

—En què s'asseintilon un elefant i 
un respnll? T PII què es diferencien 
un elefant i una pussa? 

Després va ensenyar al públic la 
manera de treure una moneda del 
fons d'una galleda d'aigua sense mu-
llar-?e la mà i fou abocant Itt galle
da alS peus dels Convidats. 

Finalment, volgué amagar-se da
rrera un cortitiafge i el féu caure 
damunt una tauleta plena de pisa i 
copes, els deliciosos sons de la qual 
divertiren exl raordinàr iament a la 
concorrència. 

Després començà ses tasques el 
prestidigitador amb l 'adivinació del 
pensatnent. De seguida endevinà que 
el comte do Rocacòdol pensava eti 
la rnona de Pasqua i que el doctor 
Marfuga no pensava re?, Acabat això 
féu quatre jocs de mans amb cartes 
i mocadors, t ransformà una cadira 
en un rellotge polsera i tragué qua
tre lloros de dintre una cajpsa de 
mistos. Prengué després una garrafa, 
h i posà aigua i anà servint a tot
hom la beguda, que l i demanaven: 
v i , cafè, benedictine. conyac, petro
l i , etc, etc. A l veure aquests prodi
gis, el vescomte de La Frontera. Co
negut per sa afició al Xerès, volgué 
inspeccionar el secret d'aital trans
formació. L'operador, amb tota com-
plaençBj l i permeté inspeccionar la 
garrafa assegurant que sols h i ha
via aigua clara, i , per provar-ho, n 'h i 
serví una gran copa. El vescomte la 
begué amb mostres de satisfacció i . 
sens parlar, l 'al largà de nou per tor
nar-hi i després altra vegada. Apa
gada ja sa s í t digué, sospirant: 

—Si jo hagués sabut que l'aigua 
clara era tan bona, no m'hauria gas
tat en v i tantes pessetes! 

Interrogat pels circumstants, con
fessà el vescomte que mai havia be
gut aigua, doncs pensava justament 
que si quatre gotes fan malbé la ca-
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rretera. quines destroces no deu fer 
en noslres estómacs un trago d'aigua! 

Allavors el prestidigitador anuncià , 
oom a «úhimo número» una exhibi
ció de pussta domesticades. Aquests 
interessants animalets començaren 
ses evolucions damunt la taula fent 
la instrucció mil i tar a toc de timbal 
i exercicis do gimnàsia sueca. Des
prés fou exhibida la pussa campió 
del salt d 'alçada, guanyadora de la 
copa de olata jove en el concurs 
d'insectes paràss i ts de Xicago. Co-
locat l'animalet sobre un papei 
blanc, el domador l i donà les veus 
de reglament: 

—Veiam, ta luga! Un. dos tres; 
salta I 

I na Faluga saltà i anà a caure 
damunt la baronesa do Vitigudino. 

D'excuses i compliments no en 
volguf'U més. El pobre domador aca
bà els diccionaris d'Urbanitat. La 
senyora baronesa. amb tota dignitat 
prengué amb s í s mans enguantades 
cl savi insecte i el retornà a son pos
seïdor. Aquest, renyant a la bestiola 
per son excés de zel. la col·locà de 
nou damunt el paper i t o m à a ma
nar-li : 

—Un. dos. tres; salta! 
La pussa no es mogué. 
—Un. dos, tres; salta! 
No vol saltar. Kl domador pren la 

lupa per veure si ha pres mal en 
l'exercici anterior i . després d'obser-
vaf-la detingudament, diu amb veu 
rancuniosa, inclinant-se molt freda
ment davant la baronesa: 

—Dispensi, senyora, però aquest í 
pussa no és la meva! 

Aquest petit incident augmentà de 
tai manera la hil·laritat de la con
corrència que el marquès de los Pi-
nares cregué convenient despedir a 
la «troupe» i . poc després, es retira
ven també els invitats els quals, si 
hem de creure el cronista de salons, 
restaren encantadíss ims de tan deli 
eiosa festa. 

G. D'OLORÍ 
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—Escolteu, jove. Fa tres dies que sou dalt d'aquesta escala I encara teniu 
el cistell buit? Jo, en mitja hora, vaig pescar... 

—Què vàreu pescar, vós, en mitja hora? Què vàreu pescar? 
—Un reuma. 

U N A I N D Ú S T R I A Q U E R E N E I X 

La fabricació de capells de copa alta 

S EMULAVA que la guerra hagués 
mort el capell de copa alta, i 
no ba sigut a ix í ; per ço que es 

veu, era sols un tomobscat» on el 
prestatge? alts del* armaris. En es
pera de la fi del conflicte s'havia 

amagat per a deixar l lu i r els cascs 
dols «poilus» i les gorres postineres 
dels anglesos i americans. 

Les modes tornen, períi, i l'anti-
• stètic tvüit-i-efleSe-1» havia de bri
llar Jo neu un cop vinguda la pau. 
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fent ressuscitar la indús t r ia dels ca
pells de seda quo va fer cèlebre la 
indús t r ia anglesa, car no h i havia 
copalta bo que no portés la senyal 
dels dos lleona i els dos licornis. 

Avui , per això, es fan bons copal-
tes a tot arreu per més que la sèrie 
d'operacions que cal fer sigui un xic 
complicada. 

Qui primer posa mà a la feina per 
a fer un copalta és cl «galeter», que 
fa la carcassa, por mitjà d'una for
ma de fusta, còpia exacta del futur 
capell, sobre la qual h i enronda suc
cessivament moltes capes de musse-
l ina molt fina, aprestada, assecada i 
vernissada. 

L'ossatura obtinguda així té una 
gran lleugeresa, una impermeabilitat 
absoluta i una gran duresa. Tret del 
motllo aquest cilindre bui t s'hi posa 
11 n fons de satí o de «moaré» collat 
pels costats per mitjà d'una o de 
moltes musselines aprestades com 
e'ha fet anteriorment. Després d'això 
es porta a l'assecador. 

Mentrestant un altre fadrí prepa
ra les «ales> encolant un sobre l 'al
tre dos o tres gruixos de tela forta. 
4 n'aquest moment de la fabricació 
la «màquina d'allisar» entra en es
cena. Es composa de dos corrons de 
fundició muntats én un carro pesat 
de ferro que s'escalfa al gas; és una 
mena de planxa rodant. L'obrer pas
sa i repassa aquest aparell sobre la 

corona de tela posada sobre el tau
lell , i una vegada ha esdevingut rí
gida es fica a r«estampador» o mot
llo que dóna la corvatura de les ales. 

Un cop afinada la vora d'aquestes, 
oj «goleter» aplica sobre la carcassa 
entera, una nova capa de vernís a 
la goma laca i , en ésser seca, la «go
leta» pot rebre son vestit definitiu. 

El «pelux» que es va a encolar so
bre aquest esquelet es composa de 
3ues peces (un lossange i un cèr
col). La dibuixanta marca amb guix 
sobre el revers de la tela, els con. 
toms a seguir segons la forma que 
s'ha de recobrir. Una aprenenta ta. 
lla els trossos i una cusidora els j u n 
ta amb gran habili tat , car no s'ha 
de veure cap mena de costura, ni 
de gruix n i cap solució de con t inu í 
tat. un cop el pelux és encolat so 
bre la «goleta» i enllustrat al torn 

Mes. encara que l 'enllustrat aug. 
menti l'esclat de la seda, cal, de 
més, que el copalta passi per altra 
operació per a merèixer el títol de 
«vuit-refli-xes». Es una -nova tornada 
al ferro colat per a treure els infla-
ments produïts per les desigualtat? 
del moÚlo. 

Finalment l'enribctadora h i cus el 
galó, el dessuador i els guarniments 
mòbils, i la més antiestèt ica de les 
penyores dels homes, encara que la 
més luxosa, resta feta. 

J. BOYER 

Ocells envejables 

D E les experiències fetes per entesos naturalistes, resulta que l 'àliga 
pot viure vint-i-vuit dies sense aliment, i quaranta dies el còndor. 

Veritablement amb ço que avui dia es paguen els queviures, un 
ventrell d 'àl iga o de còndor no ens aniria gens malament ala infeliços bípeds 
que som obligats a anar a plaça cada dia 

Jonni BUSCA 
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—do trobo que abans d'aixecar la veda deurien fer aixecar les perdius 
per qui, què en trèiem de sortir de casa així que s'aixeca la veda »i les per
dius encara sén al llit? 

E l l 
Pel·lícula de la setmana 

. ? 
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La Laietà de ies oque; 

Í doncs. Laietà, que ja t'amaneixes per la festa major?—li p reguntà en 
Gonís. 

La Laietà se'l mirà com domananWi que no es mofés tant d'ella, 
però abaixà tot seguit els ulls d'aqutlla manera dolça i resignada que tenia 
per costum, i seguí sorgint la roba que tenia entre mans. 

Repassava la roba del seu pare i , entretant, guardava l^s oques en aquell 
camp on s'hi feia l'herba tan gemada. 

Com que, en abaixar els ulls. la Laie tà s'havia envermellit dc galtes, en 
Genis l i digué; 

—No t'ho he dit pas per fer-te sufocar, ho pots ben creure. Jo t'ho deia 
perquè no saps el que «m plauria dc veure't a l'envelat ben mudada, com 
les altres, i més encara que les altres. 

Ella alçà el cap i somrigué com un infant eseolliant un conte do fades. 
—No t'agradaria. Laie tà , d'anar a l'envelat amb un v .s t i t de seda, i cal

çada com la qui més. i amb tot el que calgui? 
—Ja ho crec, ja ho crec que m'agradaria—féu ella, quedant-se mirant va-

eamont enllà, com si obirés el somni en la llunyania. 
Després, en un to quE s'esforçava cn no fer-lo massa trist, afegí: 
—Però, com que això no pot ésser, m'acontento amb el pensament i prou. 
—Si tu sabessis el que em plauria a mi de veure-t'lu a la festa, i q w 

antressis a l'envelat i que tothom et mirés. . . 
—Això mai no podrà ésser. Som massa pobres—féu ella, alçant-sle per 

apartar les oques que se n'havien anat a esbrotar els ceps de la vinya del 
costat. 

En Gonís cs quedà esperant, fins que ella tomés . 
—Tant que la mare sempre diu el que l i plauria d'haver t ingut una filla 

com ara tu. . . I que fos tan bona com t u ets, i tan maca... 
—Calla, calla. Genis, que em faries plorar—féu ella amb la veu entelada 

per l 'emoció. 
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—Es el Que ella diu.. .—s'excusà en Genis.—Perquè fa quimera que sem
pre hagis d'estar aquí amb les oques, i cosint dsl matí al vespre els forats 
de la roba del teu pare, i enlletgir-te la boniquesa. sempre amb el mateix 
vestit... 

—Doncs, qui vols que la faci la feina, si el pare no em té niés que a mi? 
En Genis decantà el cap a dreta i esquerra com aqu-'il qui ha de resig

nar-se per força, i de tan encaboriat que estava, se n ' a n à cc-m qui diu sense 
un mot de comiaf. 

Ella el mirà partir amb un esguard ple de recança. No era pas per l lu i r 
pel que més h dolia ésser pobre, sinó per no poder veure realitzat aquell 
somni que n i gosava forjar-se... 

E l l seguí coma avall. Hereu d'una gran hisenda, com voleu que gosés 
coníessar-se a ell mateix els sentiments que aquella pastorel·la humi l l i ha
via inspirat? 

De vegades pensava que si en el món no h i hagués n ingú que podés 
comentar els seus actes, no s'hi pensaria gens a dir- l i a la Laie tà quo l'es
timava .. Però, ara, se'n donava com una mena de vergonya que un hereu 
com ell, que tantes mirades tenia al damunt, no sapigués veure més que 
una minyoneta tan humil com la Laietà (le les oques. 

En canvi—pensava en Gepís,—si per un miracle la Laietà es podés pre
sentat a l'envelat i al poble i a tot arreu ben mudada, beu llampant, amb 
la cara rebonica que té i amb el seu posat de jonc florit, i amb aquest m i 
rar assolellat que fa, tothom ho veuria que he sapigut ben tr iar i que me 
n'emporto la més polida de totes. 

Però, és clar: com que això no podia ésser, perquè la Laic-ta i el seu 
pare prou feina tenien a treballar per viure perquè podessin pensar en ves
ti ts i l luïments, en Genis apava més moix que un ocellic en dia de pluja. 

La seva mare. una bona mestressa de casa que sabia la nora que l i con
venia, volgué saber la causa de l'enuig del seu fill, al qual tant estimava, 
i no parà fins que en Genis l i confià les seves angoixe?. 

—Així, tens més amor propi i vanitat que no pas amor per ella—li féu 
la seva mare. 

Però , en el fons, se'n feia molt càrrec dels sentiments dol seu fill. Com 
que a ella l i passava el mateix! També ella, amb tot i donar tota la valor 
a les virtuts de la Laie tà i estimar-se-la tal com era, l i hauria plagut molt 
que la gent, que tant es paga de lo extern, podessin veure l'enamorada del 
seu fill amb tantes gales com la que més en podés portar. 

I va ésser així que se'ls va ocórrer una sortida que els semblà que tot 
bp fesolia a llur gust. 

Quan la Laietà hagué tancat les oques, el seu pare la crida. 
E l l era un home de molt poques paraules. Anava a jornal d 'ací d'allà, 

feia el seu fet, no es ficava en res, n i discutia amb ningú, i quan arribava 
a casa, menjava sense dir mai si era salat o dolç, i se n'anava a dormir. 

Per això la Laietà es quedà tan parada quan es trobà aquell dia en 
presència del seu pare, i s«'l va veure assegut al pedrís de vora el pou, 
amb una mà a la pipa i l 'al tra damunt del genoll, donant-se un aire im
portant com mai no l i havia vist. 

i l la , Laietà^—li digué per començar, i en un to de sermó molt ben 
trobat.—No sé si saps que s'atansa la testa major. Tu ets jove... Tu ets... 
jove i , què rediantre I, quan s'és jove, é» allò que es d iu . s'ha. de passar 
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alguna bona estona. Tu, Laietà, no és perquè siguis al davant, ets fei
nera i endreçada i saps posar els pedassos molt ben posats. Amb això, 
com que ve la festa major, vul l . . . Ho sents bé? Vul l que vagis u l'envelat 
amb un vestit de seda de dalt a baix i amb sabates als peus i tot. 

La Laietà se'l quedà mirant com si t ingués la sospita que el seu pare 
havia perdut l'enteniment. 

- Bé, per què mires així, ara?—li preguntà el pare, a l 'ú l t im. 
—Perquè no sé com voleu que ho faci per fer-me un vestit de seda i 

per comprar-me calçat. 
El pare, sempre amb la pipa a la boca, posà mà a la butxaca de Ics 

calces i féu dringar un bon grapat de duros 
Ella se'l mirà amb uns ulls esfereïts: 
—Pare! Vós haveu jugat! 
—Qui. jo?—s'excusà ell.—No he estat a cal 

se l i va morir la sogra. 
Juiquct d 'ençà del dia que 

—Doncs d'on haveu tret aquests diners? 
Abans de respondre va donar ducs o tres pipades, i quan respongué, ho 

féu sense mirar-se la noia: 
—Es que he venut l'herba de la pallera. 
—L'herba de la pallera? I voleu que me la gasti amb vestits? Que no 

sabeu que dels diners de l'herba en paguem cada any l'arrendament del 
camp? 

—Sí, ja ho e é ; però jo vu l l que et facis fer un vestit de seda de la 
més bona i que et compris unes sabates de xarol lluent i tot cl que et 
calgui. 

—Jo això no ho puc fer, pare—implorà ella. 
I ell, tot apurat al començ, acabà per trobar el to de veu que calia per 

cridar: 
—Mira, noia: ja veus que jo mai no et mano res 

que et mano una cosa l'has de fer sense respostejar; 
no la fas, ja veuràs jo com t ' a r reg laré! 

I dient això, anà treient-se tots els duros de la butxaca i els anà 
posant damunt de la pedra del pou. 

Després, s 'alçà, sopà sense dir una naraula i se n ' anà a dormir. 

amb això, un cop 
i si no la fas... Si 

L 'endemà, en havent tancat les oques, va ésser la Laietà la que va 
dir al seu pare que l i havia de parlar. 

L'home va encendre la pipa i esperà que la noia parlés. 
Veient que ja feia estona que la tenia al davant, sense que desclogués 

els llavis, l'home alçà el cap i se la trobà ulls baixos, amb un posat 
d'infant que ha trencat el canti, que gairebé hauria fet riur^, 

—Bé, què vols? No has d i t que havies de parlar-me? 
—Sí, pare. 
—Doncs, què esperes? Que potser no saps de quina color vols el vestit? 
•—Sí, pare: blau. 
—Bonic! 
—Solament que no ho podrà ésser. 
—S'havia acabat? 
—Oa! N 'h i ha per deu vestits I 
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— I , doncs? 
—Oh, és que quan me n'anava cap a la botiga., a baix al poble, vaig 

passar per casa la Mercè, la vídua, «abeu? D'altres dies t a m b í h i entrava 
a íer-li companyia i a endreçar-li els menuts... Doncs avui l'he trobada 
plorant. La pobra dona no té llet per criar el més menut n i pa per donar 
als grana... 

— I tu 11 has donat ela diners!—acabà el pare, alterat. 
—No, pare, no és això. Ves si l i hauria donat tots *-Js diners! .^ El 

qus he fel ha estat anar a comprar una ampolla de llet i un parell de 
pans amb un xic de tall . . . Si haguéssiu vist l'alegria d'aquells men'its. 

Me n'han fet de patons! 1 la mare, pobra Mercè, com em regraciava amb 
les llàgrimes als ulls, i el menut quin xarrupar la bona llet!. . . 

— L i agradava la llet de vaca?—preguntà el pare, amb la pipa a la 
boca, eixugaj^se dissimuladament ela ulls. 

—Ja ho crec que l i agradava I Quan els he viat tots satisfets me n'ho 
anat a comprar el meu vestit de seda. 

—Blau, has dit? 
—Sí; blaui Però, daimunt del taulell h i havia una roba de davantal tan 

soferta, i una peça de cotó blanc del fort tan polida., que no m'he sapigut 
estar de comprar-ne uns quants pams, pensant en aquelles pobreles cria
tures que anaven mig despulladetes... Tot vigilant les oques, què em costarà 
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de fer-tels»hi unns quantes calces i algun davan ta ló ! Són tan menuts que 
aviat ho tindré fet... 

—Això s í ; de Uesta ja n'ets tu—féu cl pare, xuclant la pipa. 
— ü h , però abans vu l l fer... 
—El vestit, naturalment. 
—No... Vul l dir uns colatxoa pel ptetit, perquè, pobra Mercè, no en té 

per mudar-els-M. He comprat un tros d'aquella tela peluda, sabeu, que es
calfa molt i ca sortiran tres colatxos. 

—Bé, i el vestit? 
—Ara us ho exulicnré. pare. Després he anat per comprar el vestit, però 

com que ja m'havia gastat la meitat dels diners, i no n'hauria t ingut prou, 
he pensat que tant se valia donar-los tots a la pobra Mercè, perquè el cert 
és que si avui han pogut tenir llet i pa, demà haurien tornat a trobar-se 
com abans. 

—Així, no h i ha vestit, n i sabates?—preguntà el pare, treient-se la pipa 
de la boca. 

—No, pare.. .—respongué ella, abaixant els ulls. 
—Doncs, com queilo ara jo davant d'aquella gent!—s'exclamà l'home. 
—Quina gent?—preguntà, molt sorpresa, la Laietà . 
—No n'has de fer ros!—acabà el pare. 
I , sense voler sopar, l'home sortí barri enllà i 9e n ' a n à pel camí de la 

masia d'en Genis. 
Arribà i els trobà tots a taula: 
—Venia, perquè aquella s'ha gastat tots els diners amb llet i pa i tal l 

i davantals i calces i colatxos. 1 jo ja no en vu l l sapistuer res més. Us ho 
vinc a dir perquè, després, quan no la veur íeu a l'envelat, us podríeu pen
sar que jo m'he quedat els diners. Es una noia a is í la meva filla. No me
reix que ningú faci res per ella! 

I , dient això, se n ' en to rnà sense voler escoltar res més. 

En l'envelat s'encantava la rica toia de flors de seda, lligada amb gaio 
(J'or. al qui en donava niés. 

En Genis havia ballat, entre altres, amb una noia forastera df- llavis de 
color i cabell ros artificial, i tothom es creia que si posava preu a la toia 
i r a por ofrenar-la a la vistosa balladora-

Però un jovencell, vingut de ciutat i que aomblava estar molt gelósi d'en 
Genis perquè havia ballat amb la damisel·la ciutadana, l i començà a dis
putar la loia. Si en Genis en donava ja deu duros, el jovencell n ' h i posà 
cinc més . 

—Quinze duros en domen !—cridava l'encantaire. 
—Vint!—digué en Genis. 
L'expectació era enorme. La damisel·la dels llavis ae carmí autènt ic es 

ventava com una reina. 
—Vint-i-cinc!—pujà el ciutadà. 
—Trenta !—cridà en Genis. 
El de ciutat es quedà desalenat i cedí. 
Quan en Genis t ingué la toia entre les mans mirà tot al seu entorn I 

va somriure en veure la gran curiositat amb què tothom se'l mirava. 
I quan ja tothom creia que anava a ofrenar la rica toia a la forastera. 
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en Genis sortí de l'envelat i enfilà pel caminet que duia al oamp on a'hi 
feia J'herba tan gtmada. 

Des d'allí , la Laietà, lot vigilant les oques, havia estat veient com fla
mejaven les banderes en les antenes de l'envelat. Les musiques arribaven 
fins a ella, i amb tot i que, no es penedia gens del que havia fet, la po-. 
bneta noia s'havia dit interiorment: cEs veu que Déu no ho vol que sigui 
per a mi . Ara deu dansar, al so d'aquestes musiques tan gronxadoresi, amb 
altres noies més maques i més ben vestides que no pas jo». 

En mig d'aquests pensaments la sobtà la presència d'en Genis que arri
bava fins a ella amb la toia a la m à : 

—Té, Laielai. Per t u l'he volguda, i a t u tc l'otrcno, amb el meu cor i ' 
tot, si el vola. 

Ella, encesa de galtes, volgué respondre, però era tan gran i tan ines
perada la seva felicitat que no sapígué fer més que prendre la toia i po
sar-se a plorar com un infant. 

Des de baix, a la porta do l'envelat, els més curiosos ae'ls miraven. 
Una noia comentà, amb cert despit: 
—Aquesta Laietà de Ics oques sembla b«neitona. No veieu qme està plo

rant de ço que tantes haurien rigut? 
JOSEP M.» FOLCH I TOREKB 
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